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PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE

2 februari 2000 2 février 2000

betreffende de aanwezigheid van extreem-
rechts in de regeringen van de Europese

landen, meer bepaald in Oostenrijk dat lid is
van de Europese Unie

(ingediend door de dames Marie-Thérèse
Coenen, Fauzaya Talhaoui en Leen Laenens

en de heren Dirk Van der Maelen
en Jacques Chabot)

concernant la présence de l’extrême droite
dans les gouvernements des pays

européens, en particulier en Autriche,
membre de l’Union européenne

(déposée par Mmes Marie-Thérèse Coenen,
Fauzaya Talhaoui et Leen Laenens
et par MM. Dirk Van der Maelen

et Jacques Chabot)

Onlangs hebben de Oostenrijkse conservatieven
onderhandelingen aangeknoopt met extreem-rechts
om een regering te vormen. Een mogelijke deelname
van extreem-rechts aan de regering, terwijl Oosten-
rijk lid is van de Europese Unie en de Raad van Eu-
ropa, verontrust de indieners van dit voorstel. Daarom
stellen zij de Kamer van volksvertegenwoordigers voor
de regering te vragen niets onverlet te laten om te
voorkomen dat extreem-rechts tot de Oostenrijkse
regering toetreedt.

Les conservateurs autrichiens ont entamé récem-
ment des négociations avec l’extrême droite en vue
de la formation d’un gouvernement. La perspective
d’une éventuelle participation de l’extrême droite au
gouvernement, alors que l’Autriche est membre de
l’Union européenne et du Conseil de l’Europe, inquiète
les auteurs de la présente proposition. Il est donc pro-
posé à la Chambre des représentants qu’elle de-
mande au gouvernement d’agir à tous les niveaux
afin d’éviter que l’extrême droite n’entre dans la com-
position du gouvernement autrichien.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

Considérant que :

A) le 20ème siècle a été marqué par la banalisation du
fascisme et qu’il ne faut pas entamer le 21ème siècle de
la même façon ;

B) après trois mois de tergiversations, les conserva-
teurs autrichiens viennent d’ouvrir des négociations avec
l’extrême droite pour former un gouvernement ;

C) le FPÖ, le parti de M. Jörg Haider, est ouverte-
ment ethniciste, xénophobe et anti-européen. Son chef
a plusieurs fois tenu des propos admiratifs du nazisme.
La participation d’un tel parti au pouvoir serait sans pré-
cédents dans notre Europe. Si cela se produisait, l’image
de l’Autriche serait gravement altérée ;

D) l’Autriche fait partie de l’Europe et de l’Union euro-
péenne, mais que la formation d’un gouvernement est
évidemment de la compétence de chacun des États
membres. Il ne faudrait cependant pas oublier que
l’Union européenne est fondée sur les principes de la
liberté, de la démocratie et du respect des droits de
l’homme (article F du Traité sur l’Union européenne).
Les articles 12 et 13 du Traité instituant la Communauté
européenne prévoient également la sauvegarde de la
diversité, la préservation des droits de l’homme et de la
démocratie dans les pays européens ;

E) l’Autriche fait également partie du Conseil de l’Eu-
rope et a adhéré à la Convention européenne de sau-
vegarde des droits de l’homme et des libertés fonda-
mentales, dont le Titre Ier interdit toutes discriminations
fondées sur la nationalité, le sexe, la « race », les origi-
nes ethniques, la religion ou les croyances, un handi-
cap, l’âge ou l’orientation sexuelle.

Demande au gouvernement :
-  de réagir fermement aux niveaux politique, écono-

mique et diplomatique pour que ne s’installe au pouvoir
dans un pays membre de l’Union et du Conseil de l’Eu-
rope un gouvernement auquel l’extrême droite participe;

- des actions concrètes et un appel continu à toutes
les forces démocratiques européennes. Ceci suppose :

1° le refus de toutes conclusions de pactes politi-
ques avec l’extrême droite ;

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

Overwegende dat:

A) de banalisering van het fascisme tekenend is
geweest voor de twintigste eeuw en dat de
eenentwintigste eeuw met een andere benadering moet
worden ingezet;

B) de Oostenrijkse conservatieven, na drie maan-
den te hebben getalmd, zopas onderhandelingen met
extreem-rechts hebben aangeknoopt om een regering
te vormen;

C) de FPÖ, de partij van Jörg Haider, openlijk
etnocentrisch, xenofoob en anti-Europees is. Haar lei-
der heeft verscheidene malen zijn bewondering voor het
nazisme uitgesproken. De deelneming van zo’n partij
aan de macht zou in het huidige Europa zonder voor-
gaande zijn. Mocht het zover komen, dan zou dat het
imago van Oostenrijk danig schaden;

D) Oostenrijk in Europa ligt en deel uit maakt van de
Europese Unie, maar dat de regeringsformatie vanzelf-
sprekend een bevoegdheid is van elk van de lidstaten.
Niettemin moet voor ogen worden gehouden dat Eu-
ropa gegrondvest is op de beginselen van vrijheid, de-
mocratie en eerbiediging van de mensenrechten (arti-
kel F van het Verdrag betreffende de Europese Unie).
De artikelen 12 en 13 van het Verdrag tot oprichting van
de Europese Gemeenschappen voorzien tevens in de
instandhouding van de verscheidenheid alsmede in de
bescherming van de mensenrechten en de democratie
in de Europese landen;

E) Oostenrijk ook lid is van de Raad van Europa en
is toegetreden tot het Europees Verdrag tot bescher-
ming van de rechten van de mens en de fundamentele
vrijheden, waarvan Titel I alle discriminaties op grond
van  nationaliteit, geslacht, ras of etnische afstamming,
godsdienst of overtuiging, handicap, leeftijd of seksu-
ele geaardheid verbiedt.

Verzoekt de regering:
- op politiek, economisch en diplomatiek vlak krach-

tig te reageren opdat in een land dat lid is van de Unie
en de Raad van Europa geen regering aan de macht
komt waaraan extreem- rechts deelneemt;

- concrete acties te ondernemen en een niet-aflatend
appel te richten tot de Europese democratische krach-
ten. Dat onderstelt:

1°     de afwijzing van het sluiten van welke politieke
overeenkomst ook met extreem-rechts;
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2° l’union de tous les efforts pour isoler les partis
xénophobes et racistes ainsi que d’intégrer dans la vie
politique tous les citoyens européens ;

3° un appel particulier de tous les membres de l’Union
à ce que le PPE use de toute son autorité pour convain-
cre les responsables de l’ÖVP que la raison et les va-
leurs démocratiques doivent l’emporter sur toute autre
considération ;

4° un soutien à toute démarche diplomatique de la
Belgique, c’est-à-dire favoriser la tenue d’une réunion
spéciale du Conseil des Affaires générales de l’UE pour
permettre à celle-ci de poser un acte déterminé (comme,
par exemple, le refus d’entretenir des relations avec
d’éventuels ministres du FPÖ) ;

5° que le gouvernement belge, dans le cadre de la
prochaine CIG relative aux réformes institutionnelles
inscrive dans ses revendications la possibilité de me-
sures progressives de sanction, allant de la suspension
à l’exclusion d’un État membre. De même, les discus-
sions en cours sur la Charte européenne des droits fon-
damentaux doivent se pencher sur les moyens de ne
pas accepter de la part d’un État membre de représen-
tants d’un parti d’extrême droite dans son gouverne-
ment ;

6° que la Commission européenne prenne les me-
sures adaptées afin que la désapprobation totale de la
Communauté européenne face à la participation d’un
parti d’extrême droite au gouvernement d’un État mem-
bre soir émise.

28 janvier 2000

Marie-Thérèse COENEN (AGALEV-ECOLO)
Fauzaya TALHAOUI (AGALEV-ECOLO)
Leen LAENENS (AGALEV-ECOLO)
Dirk VAN DER MAELEN (SP)
Jacques CHABOT (PS)

2° de bundeling van alle krachten om de xenofobe
en racistische partijen te isoleren en om alle Europese
burgers nauwer bij het politieke leven te betrekken;

3° een bijzondere oproep tot alle leden van de Unie
zodat de EVP haar gezag laat gelden om de leiders van
de ÖVP ervan te overtuigen dat de rede en de demo-
cratische waarden de bovenhand moeten krijgen op elke
andere overweging;

4° dat steun wordt betuigd aan elke diplomatieke
stap van België, dat wil zeggen dat wordt bevorderd dat
de Raad Algemene Zaken van de EU een speciale ver-
gadering belegt om hem de gelegenheid te bieden een
vastberaden daad te stellen (zoals bijvoorbeeld, de
weigering om betrekkingen te onderhouden met even-
tuele FPÖ-ministers);

5° dat de Belgische regering, in het raam van de
volgende IGC over de institutionele hervormingen, de
eis formuleert dat gradueel sancties kunnen worden
genomen, gaande van de schorsing tot de uitsluiting
van een lidstaat. Evenzo moeten op de lopende bespre-
kingen over het Europees Handvest van grondrechten
de middelen worden onderzocht waarmee een lidstaat
de wacht wordt aangezegd als hij vertegenwoordigers
van een extreem-rechtse partij in zijn regering duldt;

6° dat de Europese Commissie passende maatre-
gelen neemt om uiting te geven aan de volstrekte af-
keuring van de Europese Gemeenschap ten aanzien
van de deelname van een extreem-rechtse partij aan
de regering van een lidstaat.

28 januari 2000
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